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700 series | lavastone grills

Fixed lavastone grill for meat

Self-supporting stainless steel
frame with height adjustable
stainless steel feet. Knobs
made of athermic thermoset
plastic. Handles are made of
elliptical-section stainless
steel and have an ergonomic
grip.
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Struttura autoportante in
acciaio inox con piedini in
acciaio inossidabile regolabili
in altezza.

Manopole in materiale plastico
atermico termoindurente. Le
maniglie sono realizzate in
acciaio inox a sezione ellittica

e con impugnatura ergonomica.

Structure autoportante en inox
avec pieds en inox réglables
en hauteur. Boutons en matiere
plastique athermique
thermodurcissable. Les
poignées sont en inox, a
section elliptique et manche
ergonomigue.
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Griglie fisse pietra lavica per carne - Grilles fixes pierre
lavique pour viande - Feste Lavasteingrills fiir Fleisch
Parrilla fija de piedra volcanica para carne

K7GPLO5PPCF

Die selbsttragende
Edelstahlstruktur hat
hohenverstellbare Fiile aus
rostfreiem Stahl.

Die Griffe sind aus nicht
warmeleitendem,
hitzehartendem
Kunststoffmaterial.
Ergonomische elliptische
Edelstahl-Griffe.

Estructura autoportante de
acero inoxidable con patas de
acero inoxidable de altura
regulable.

Mandos de material plastico
atérmico termoestable. Los
mandos son de acero
inoxidable de seccion eliptica y
con empufiadura ergonémica.
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Model @‘“ ﬁ @ ® ﬁ Description
mm Kg m? kw keal/h Btu/h kw
Y4 Top unit for meat
a 700 V3 Modulo top per carne
K7GPLOSTTCF | b 400 30 0,22 9 7738,6 | 30726 - Y Module pour viande
h 250 Ya Modul ir Fleisch
Y2 Modulo para carne
Top unit for meat
a 700 Modulo top per carne
K7GPLIOTTCF | b 800 40 0,39 18 154772 = 61452 - Module pour viande
h 250 Modul fir Fleisch
Modulo para carne
Y2 Unit for meat + open cabinet
a 700 %2 Modulo per carne + vano aperto
K7GPLOSVVCF | b 400 47 0,45 9 77386 | 30726 - ¥ Module pour viande + baie libre owverte
h 850 Ya Modul fiir Fleisch + offener Unterschrank
Y Madulo para came + base abierta
Unit for meat + open cabinet
a 700 Modulo per carne + vano aperto
K7GPLTIOVVCF | b 800 70 0,80 18 15477,2 | 61452 - Module pour viande + baie libre ouverte
h 850 Modul fir Fleisch + offener Unterschrank
Madulo para carne + base abierta
Ya Unit for meat + cabinet with door
a 700 2 Modulo per carne + vano con porta
K7GPLOSPPCF | b 400 50 0,45 9 7738,6 | 30726 - s Module pour viande +placard avec porfe
h 850 Ya Modul fiir Fleisch + Unterschrank mit Tir
Y2 Modulo para carne + base con puerta
Unit for meat + cabinet with doors
a 700 Modulo per carne + vano con porte
K7GPLTIOPPCF | b 800 73 0,80 18 15477,2 | 61452 - Module pour viande + placard avec porfes
h 850 Modul fiir Fleisch + Unterschrank mit Tiren
Madulo para carne + base con puertas
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Fixed lavastone grill for fish

Griglie fisse pietra lavica per pesce - Grilles fixes pierre
volcanique pour poisson - Feste Lavasteingrills fiir Fisch
Parrilla fija de piedra volcanica para pescado

The stamped stainless steel
work surface slopes towards
the fat drain connected to a
large drip tray placed under
the cooking surface. Small
drawers are installed, so to
gather dust particles deriving
from lava stone burning.
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Il piano di lavoro é stampato e
realizzato in acciaio inox con
I'invaso inclinato e rivolto
verso il foro per lo scarico dei
grassi collegato a un
contenitore di grande capacita
posto al di sotto della
superficie di cottura stessa.
Per non disperdere la polvere
derivante dalla combustione
della pietra lavica sono previsti
cassettini di raccolta.

La surface de travail en inox
est emboutie et inclinée vers
le trou pour I'évacuation des
graisses et reliée a un bac de
grande capacité situé sous la
surface de cuisson. Des tiroirs
de ramassage ont été prévus
afin de ne pas diffuser la
poussiere de combustion de la
pierre volcanique.
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K7GPL10VVPF

Die Arbeitsflache ist aus
Edelstahl gestanzt und hat eine
schrdge Vertiefung zum
Fettabflussloch hin, das mit
einem Behélter von groRem
Volumen verbunden ist, der
unterhalb der Kochflache
angeordnet ist. Damit der
Staub, der beim Brennen des
Lavasteins entsteht, nicht
verstreut wird, sind
Sammelbehélter vorgesehen.

La superficie de trabajo estéa
hecha en estampacion de
acero inoxidable, con la
superficie hundida inclinada
hacia el agujero de salida de
grasas, que lleva a un
contenedor de gran capacidad
situado bajo la superficie de
coccién. Para evitar la
dispersion del polvo derivado
de la combustién de la piedra
de lava, se han montado
cajones de recogida.



Model ﬁ @ @ ﬁ Description
mm Ka m? kw keal/h Btu/h kW
Y4 Top unit for fish
a 700 Vs Modulo top per pesce
K7GPLOSTTPF | b 400 33 0,22 9 7738,6 | 30726 Ya Module pour poisson
h 250 Ya Modul fir Fisch
Y2 Modulo para pescado
Top unit for fish
a 700 Modulo top per pesce
K7GPLIOTTPF | b 800 43 0,39 18 15477,2 | 61452 Maodule pour poisson
h 250 Modul fr Fisch
Modulo para pescado
2 Top unit for fish + open cabinet
a 700 Y2 Modulo per pesce + vano aperto
K7GPLOSVVPF | b 400 50 0,45 9 7738,6 30726 Y4 Module pour poisson + baie libre ouverfe
h 850 Ya Modul fir Fisch + offener Unterschrank
Y Madulo para pescado + base abierta
Unit for fish + open cabinet
a 700 Modulo per pesce + vano aperto
K7GPLIOVVPF | b 800 75 0,80 18 15477,2 | 61452 Module pour poisson + baie libre ouverte
h 850 Modul fiir Fisch + offener Unterschrank
Mddulo para pescado + base abierta
Yo Unit for fish + cabinet with door
a 700 Y2 Modulo per pesce + vano con porta
K7GPLOSPPPF | b 400 53 0,45 9 7738,6 | 30726 s Module pour poisson + placard avec porte
h 850 Ya Modul fiir Fisch + Unterschrank mit Tair
Y2 Modulo para pescado + base con puerta
Unit for fish + cabinet with doors
a 700 Modulo per pesce + vano con porte
K7GPLTOPPPF | b 800 80 0,80 18 15477,2 | 61452 Module pour poisson + placard avec porfes
h 850 Modul iir Fisch + Unterschrank mit Tiren

Modulo para pescado + base con puertas
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Movable lavastone grill for meat

Stainless steel grills as standard equipment

Griglie in acciaio inox di serie

Grilles en acier inox de série

Grillroste serienmaRig aus Edelstahl
Parrillas de acero inoxidable de serie

Movable lava stone grills
present a cooking surface
consisting of a cooking grill
that can be easily adjusted in
height — even while you are
already using it -, so to obtain
excellent, desired cooking
results.
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Nelle versioni a griglia mobile
il piano di cottura e realizzato
mediante una griglia di
supporto degli alimenti
posizionabile a diverse altezze
anche durante il servizio per
ottenere il risultato di cottura
ottimale desiderato.

Dans les versions a grille
mobile, le plan de cuisson est
constitué d'une grille de
support des aliments, réglable
en hauteur lors de I'utilisation
pour obtenir la meilleure
cuisson possible.
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Griglie mobili pietra lavica per carne
Grilles mobiles pierre volcanique pour viande
Bewegliche Lavasteingrills fiir Fleisch
Parrilla mévil de piedra volcanica para carne

K7GPLO5PPC

Bei den Versionen mit
beweglichem Grillrost hat die
Kochflache einen Rost zum
Auflegen der Lebensmittel, der
auch wahrend des Betriebs in
verschiedene Héhen verstellbar
ist, um das gewiinschte
optimale Garergebnis zu
erhalten.

En las versiones de parrilla
movil, la superficie de coccion
esta formada por una parrilla
de soporte de los alimentos
que puede situarse a distintas
alturas durante el servicio para
obtener el resultado de coccién
ideal deseado.
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Model @"‘ ﬁ @ ® ﬁ Description
N
mm Kg m kW keal/h Btu/h kW
ZA it i t
a 700 ‘/z rXEdUuHIL tzlpr:z: carne
K7GPLOSTTC | b 400 30 0,22 9 7738,6 | 30726 - Y Module pour viande
h 250 Va Modul fiir Fleisch
Y4 Médulo para came
Top unit for meat
a 700 Modulo top per carne
K7GPLTOTTC | b 800 40 0,39 18 | 15477,2| 61452 - Module pour viande
h 250 Modul fur Fleisch
Modulo para carne
Y2 Unit for meat + open cabinet
a 700 V2 Modulo per carne + vano aperto
K7GPLOSWC | b 400 40 0,45 9 7738,6 | 30726 - s Module pour viande + baie libre ouverte
h 850 Ya Modul fiir Fleisch + offener Unterschrank
Y2 Madulo para came + base abierta
Unit for meat + open cabinet
a 700 Modulo per carne + vano aperto
K7GPLTOWC | b 800 68 0,80 18 115477,2| 61452 - Module pour viande + baie libre ouverte
h 850 Modul iir Fleisch + offener Unterschrank
Modulo para carne + base abierta
Ya Unit for meat + cabinet with door
a 700 Y2 Modulo per carne + vano con porta
K7GPLOSPPC | b 400 48 0,45 9 7738,6 | 30726 - 2 Module pour viande +placard avec porte
h 850 Ya Modul fiir Fleisch + Unterschrank mit Tir
Y2 Madulo para carne + base con puerta
Unit for meat + cabinet with doors
a 700 Modulo per carne + vano con porte
K7GPL1OPPC | b 800 73 0,80 18 15477,2 | 61452 - Module pour viande + placard avec portes
h 850 Modul fr Fleisch + Unterschrank mit Tdren
Modulo para carne + base con puertas
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Movable lavastone grill for fish

Stainless steel grills as standard equipment

Griglie in acciaio inox di serie

Grilles en acier inox de série

Grillroste serienmaRig aus Edelstahl

Parrillas de acero inoxidable de serie

Gas models are tested for
operating with natural gas or
LPG. Full module versions are
provided with a single burner
with five branches for ensuring
a wider cooking surface.
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Gli apparecchi a gas sono
predisposti per il
funzionamento a gas naturale
o0 GPL e nella versione da
modulo sono equipaggiati

di un unico bruciatore a
cinque rami per garantire una

maggiore superficie di cottura.

Les appareils a gaz sont prévus
pour fonctionner au gaz naturel
ou au GPL et ils sont équipés,
dans la version par module,
d'un unique brdleur a cing
branches pour garantir une
plus grande surface de
cuisson.
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Griglie mobili pietra lavica per pesce

Grilles mobiles pierre volcanique pour poisson
Bewegliche Lavasteingrills fiir Fisch

Parrilla mévil de piedra volcanica para pescado

Die Gerate mit Gas sind fir
den Betrieb mit Erdgas oder
GPL ausgelegt und in der
Modulversion sind sie mit
einem einzigen flnfstrahligen
Brenner ausgestattet, um eine
groRere Kochfldche
garantieren zu kdnnen.

K7GPL10VVP

Los aparatos de gas estan
preajustados para su
funcionamiento con gas
natural o GLP, y en la version
de médulo llevan un solo
quemador de cinco ramas para
garantizar una mayor
superficie de coccién.



Model ﬁ @ @ ﬁ Description
mm Ka m? kw keal/h Btu/h kW
Y4 Top unit for fish
a 700 Vs Modulo top per pesce
K7GPLOSTTP | b 400 33 0,22 9 7738,6 | 30726 Ya Module pour poisson
h 250 Ya Modul fir Fisch
Y2 Modulo para pescado
Top unit for fish
a 700 Modulo top per pesce
K7GPLIOTTP | b 800 43 0,39 18 15477,2 | 61452 Maodule pour poisson
h 250 Modul fr Fisch
Modulo para pescado
2 Top unit for fish + open cabinet
a 700 Y2 Modulo per pesce + vano aperto
K7GPLOSVWP | b 400 42 0,45 9 7738,6 | 30726 4 Module pour poisson + baie libre ouverte
h 850 Ya Modul fir Fisch + offener Unterschrank
Y Madulo para pescado + base abierta
Unit for fish + open cabinet
a 700 Modulo per pesce + vano aperto
K7GPLTOVWP | b 800 64 0,80 18 154772 | 61452 Module pour poisson + baie libre ouverte
h 850 Modul iir Fisch + offener Unterschrank
Mddulo para pescado + base abierta
Yo Unit for fish + cabinet with door
a 700 Y2 Modulo per pesce + vano con porta
K7GPLOSPPP | b 400 45 0,45 9 7738,6 | 30726 Vs Module pour poisson + placard avec porte
h 850 Ya Modul fiir Fisch + Unterschrank mit Tair
Y2 Modulo para pescado + base con puerta
Unit for fish + cabinet with doors
a 700 Modulo per pesce + vano con porte
K7GPL10PPP | b 800 90 0,80 18 154772 | 61452 Module pour poisson + placard avec portes
h 850 Modul iir Fisch + Unterschrank mit Tiren

Modulo para pescado + base con puertas
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